
miesto pre odtlačok reg. pečiatky ZSSK CARGO: 

 

Kúpna zmluva a zmluva o zriadení vecných bremien 
č. S 53-874 604-03/KZ22 (Opravovňa vozňov Žilina) 
uzatvorená v zmysle § 588 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

v platnom znení („Zmluva“) 
 

 

1. Zmluvné strany1 
 

1.1  Predávajúci a Oprávnený: Železničná spoločnosť Cargo Slovakia,  a.s. 

Sídlo: Tomášikova 28B, 821 01 Bratislava - Ružinov 

Právna forma: akciová spoločnosť 

Zapísaná v Obchodnom reg.: Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vložka č. 3496/B 

Štatutárny orgán: Predstavenstvo  

Zastúpený: Ing. Roman Gono, predseda predstavenstva 

 Ing. Jaroslav Daniška, podpredseda predstavenstva 

IČO: 35 914 921 

DIČ: 2021920065 

IČ DPH:   SK 2021920065 

Bankové spojenie:  

IBAN (číslo účtu):   

SWIFT:  

(„Predávajúci“ a/alebo „Oprávnený“) 

 

 

a 

 

 

1.2  Kupujúci a Povinný: Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 

Sídlo: Rožňavská 1, 832 72 Bratislava 

Právna forma: akciová spoločnosť 

Zapísaná v Obchodnom reg.: zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,  

oddiel. Sa, vložka č. 3497/B 

Štatutárny orgán: Predstavenstvo 

Zastúpený: Ing. Roman Koreň, predseda predstavenstva 

Ing. Ján Lukáč, podpredseda predstavenstva 

IČO: 35 914 939 

DIČ: 2021920076 

IČ DPH:   SK2021920076 

Doplňujúce údaje k DPH: kupujúci je platiteľom DPH 

Bankové spojenie:  

IBAN (číslo účtu):    

SWIFT:  

(„Kupujúci“ a/alebo „Povinný“) 

 

(ďalej spoločne ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 

 

 

 

 

                                                           
1  interné číslo CEZ ZSSK CARGO:  1200012862 
 
 Zmluva nadobudla účinnosť dňa:  ................................ 
 
 právoplatnosť rozhodnutia o povolení vkladu: ................................ 
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2. Predmet Zmluvy 
 

2.1  Predávajúci je výlučným vlastníkom (1/1) nehnuteľného majetku v areáli Opravovne vozňov 

Žilina (OV Žilina), mesto Žilina, okres Žilina, katastrálne územie Žilina zapísaného na liste 

vlastníctva č. 7839 vedenom katastrálnym odborom Okresného úradu Žilina, a to: 

 

2.1.1  pozemky: 

a) parc. C-KN č. 6028/12 s výmerou 2.978 m2, zastavaná plocha a nádvorie, 

b) parc. C-KN č. 6028/63 s výmerou 248 m2, zastavaná plocha a nádvorie, 

c) parc. C-KN č. 6028/69 s výmerou 18.934 m2, zastavaná plocha a nádvorie, 

d) parc. C-KN č. 6072 s výmerou 757 m2, zastavaná plocha a nádvorie a 

e) parc. C-KN č. 6073 s výmerou 781 m2, zastavaná plocha a nádvorie. 

všetkých päť pozemkov spolu 23.698 m2. 

 

2.1.2  stavby: 

a) Remíza č. 1, súpisné číslo 706, postavená na pozemku parc. C-KN č. 6073 špecifikovanom 

v bode 2.1.1, písm. e) tejto Zmluvy, 

b) Remíza č. 2, súpisné číslo 3879, postavená na pozemku parc. C-KN č. 6072 špecifikovanom 

v bode 2.1.1 písm. d) tejto Zmluvy, 

c) Výr. hala, súpisné číslo 3612, postavená na pozemku parc. C-KN č. 6028/12 špecifikovanom 

v bode 2.1.1 písm. a) tejto Zmluvy, 

d) Výmen. stanica, súpisné číslo 8133, postavená na pozemku parc. C-KN č. 6028/63 

špecifikovanom v bode 2.1.1 písm. b) tejto Zmluvy, 

 

2.2  Predávajúci je ďalej výlučným vlastníkom (1/1) aj ostatného majetku, ktorý prislúcha k  
nehnuteľnostiam podľa bodu 2.1 tejto Zmluvy a nepodlieha zápisu v operáte katastra 
nehnuteľností podľa Tabuľky č. 3 a Tabuľky č. 4 obsiahnutej v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 
 
Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že žiadna z položiek majetku uvedených 
v Tabuľke č. 3 a Tabuľke č. 4 Prílohy č. 1 tejto Zmluvy nie je stavbou podľa ust. § 46, ods. 2 
zákona č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k 
nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v znení neskorších predpisov, t.j. majetok nie je 
ohraničený obvodovými stenami a strešnou konštrukciou.  

 

2.3  Predávajúci touto Zmluvou predáva zo svojho výlučného vlastníctva (1/1) a Kupujúci kupuje 

v celosti do svojho výlučného vlastníctva (1/1) majetok špecifikovaný v bodoch 2.1 a 2.2 tejto 

Zmluvy, vrátane všetkých súčastí a príslušenstva (ďalej len „Predmet prevodu“). 

 

2.4  Kupujúci kupuje Predmet prevodu bezvýhradne do svojho výlučného vlastníctva (1/1) 

a zaväzuje sa zaplatiť Predávajúcemu riadne a včas dohodnutú Kúpnu cenu vo výške 

a spôsobom uvedeným v Článku 3. tejto Zmluvy. 

 

3. Kúpna cena, platobné podmienky a zmluvná pokuta 
 

3.1  Zmluvné strany si dohodli za Predmet prevodu špecifikovaný v Článku 2. tejto Zmluvy kúpnu 
cenu vo výške 3.547.092,93 Eur bez DPH (slovom tri milióny päťstoštyridsaťsedemtisíc 
deväťdesiatdva  eur a  deväťdesiattri centov) (ďalej len „Kúpna cena“), ktorá bola stanovená 
súčtom i) všeobecnej hodnoty Predmetu prevodu určenej Znaleckým posudkom č. 1590-1/2021 
vypracovaným znaleckou organizáciou TIP Konzultačná agentúra, s.r.o., evidenčné číslo 
900194 ku dňu 2. februára 2021 (ďalej len „Znalecký posudok“) a ii) nákladov spojených 
s vyhotovením Znaleckého posudku. Kúpna cena pozostáva z: 

 

3.1.1 kúpnej ceny za pozemky podľa bodu 2.1.1 tejto Zmluvy, ktoré sú bližšie špecifikované 

v Tabuľke č. 1 Prílohy č. 1  tejto Zmluvy vo výške 1.031.485,32 Eur bez DPH, 
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3.1.2 kúpnej ceny za stavby podľa bodu 2.1.2 tejto Zmluvy, ktoré sú bližšie špecifikované v Tabuľke 

č. 2 Prílohy č. 1 tejto Zmluvy vo výške 1.847.174,78 Eur bez DPH, 

3.1.3 kúpnej ceny za časť ostatného majetku podľa bodu 2.2 tejto Zmluvy, ktorý je bližšie 

špecifikovaný v Tabuľke č. 3 Prílohy č. 1 tejto Zmluvy vo výške  550.395,75 Eur bez DPH a 

3.1.4 kúpnej ceny za časť ostatného majetku podľa bodu 2.2 tejto Zmluvy, ktorý je bližšie 

špecifikovaný v Tabuľke č. 4 Prílohy č. 1 tejto Zmluvy vo výške 118.037,08  Eur bez DPH, t.j.  

141.644,50 Eur s DPH. 

 

3.2  V súlade s ust. § 38, ods. 1 zákona  č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“) dodanie Predmetu prevodu nebude 
oslobodené od DPH. V zmysle ust. § 69, ods. 12, písm. c) Zákona o DPH daňová povinnosť 
bude prenesená na Kupujúceho pri Predmete prevodu podľa bodov 3.1.1 až 3.1.3 tejto Zmluvy. 
Ku časti Kúpnej ceny podľa bodu 3.1.4 tejto Zmluvy za dodanie časti Predmetu prevodu bude 
uplatnená DPH v zmysle platného Zákona o DPH. 

 

3.3  Zmluvné strany sa dohodli, že Kúpnu cenu uhradí Kupujúci bezhotovostným prevodom na účet 

Predávajúceho uvedený vo faktúre, a to na základe faktúr na Kúpnu cenu v úhrnnej výške  

3.547.092,93 Eur bez DPH. Faktúry budú vystavené Predávajúcim najneskôr do 5 pracovných 

dní odo dňa prevzatia Predmetu prevodu Kupujúcim podľa bodu 6.9 tejto Zmluvy.  

 

3.4  Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Kupujúci bude v omeškaní so zaplatením Kúpnej 

ceny podľa bodu 3.3 tejto Zmluvy po dobu dlhšiu ako 7 pracovných dní, považuje sa to za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy, pri ktorom má Predávajúci právo okamžite písomne odstúpiť 

od tejto Zmluvy s účinkami od počiatku. 

 

3.5  V prípade, že sa niektorá zo Zmluvných strán dostane  do omeškania so splnením si 

ktorejkoľvek povinnosti podľa tejto Zmluvy a k jej odstráneniu nedôjde ani v dodatočnej písomne 

poskytnutej primeranej lehote, je Zmluvná strana oprávnená uplatňovať si voči porušujúcej 

Zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške 100,- Eur za každý, aj začatý deň omeškania, a to 

za každý jednotlivý prípad omeškania. 

  Zmluvná pokuta podľa tohto bodu Zmluvy sa neuplatňuje na prípad omeškania Kupujúceho 

s úhradou Kúpnej ceny, pre ktoré si Zmluvné strany dohodli úrok z omeškania (bod 3.10 tejto 

Zmluvy) a pre zmluvnú pokutu podľa bodu 7.3 tejto Zmluvy. 

 

3.6  Za podstatné porušenie zmluvných povinností podľa tejto Zmluvy s právom Predávajúceho 

odstúpiť od tejto Zmluvy sa považuje: 

 

3.6.1 omeškanie Kupujúceho s úhradou Kúpnej ceny podľa bodu 3.4 tejto Zmluvy, 

3.6.2 neposkytnutie súčinnosti Kupujúceho pri prerušení konania o návrhu na vklad vedeného 

príslušným okresným úradom, v dôsledku ktorého dôjde k zastaveniu konania alebo 

zamietnutiu návrhu na vklad. 

 

3.7  Za podstatné porušenie zmluvných povinností s právom Kupujúceho odstúpiť od tejto Zmluvy 

sa považuje neposkytnutie súčinnosti Predávajúceho pri prerušení konania o návrhu na vklad 

vedeného katastrálnym odborom príslušného okresného úradu, v dôsledku ktorého dôjde 

k zastaveniu konania alebo zamietnutiu návrhu na vklad.  

 

3.8  Zmluvné strany sa dohodli, že splatnosť všetkých faktúr vystavených podľa tejto Zmluvy 

je 21 dní odo dňa vystavenia faktúry, pričom sa Predávajúci zaväzuje každú vystavenú 

faktúru odoslať Kupujúcemu najneskôr do 3 dní odo dňa jej vystavenia. V prípade, ak faktúra 

nebude doručená Kupujúcemu do 3 dní odo dňa jej vystavenia, lehota splatnosti sa predlžuje o 

počet dní presahujúcich túto lehotu. 

 



 

 

4 z 13 
 

3.9  Ak splatnosť ktorejkoľvek faktúry vystavenej podľa tejto Zmluvy pripadne na deň pracovného 

pokoja alebo pracovného voľna, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci 

pracovný deň. Za deň uhradenia faktúry sa považuje deň pripísania celej dlžnej sumy na 

bankový účet Predávajúceho. 

  Zmena bankových údajov je možná iba na základe písomného oznámenia zmluvných strán, 

pričom takéto oznámenie musí byť podpísané oprávnenými osobami tej zmluvnej strany, ktorá 

zmenu údajov oznamuje druhej zmluvnej strane. 

 

3.10  V prípade, ak sa Kupujúci dostane do omeškania s úhradou ktorejkoľvek faktúry vystavenej v 

súlade s touto Zmluvou, má Predávajúci právo účtovať Kupujúcemu úrok z omeškania 0,03 % 

z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania. Uplatnením nároku na úrok z omeškania 

podľa tohto bodu ani jeho úhradou nie je dotknutý nárok Predávajúceho na náhradu škody a nie 

je tým dotknuté ani právo Predávajúceho odstúpiť od Zmluvy. 

     

4. Zriadenie vecných bremien 
 

4.1  V prípade povolenia vkladu vlastníckeho práva podľa ust. Článku 2. tejto Zmluvy bude Kupujúci 
v meste Žilina, samosprávny kraj žilinský, okres Žilina, katastrálne územie Žilina výlučným 
vlastníkom (1/1) nehnuteľnosti - pozemku parc. C-KN č. 6028/69 s výmerou 18.934 m2, druh 
pozemku zastavaná plocha a nádvorie. (ďalej len „Zaťažený pozemok“). Kupujúci bude 
povinným z vecných bremien. 

 
4.2  V súlade s ust. § 151n a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) sa Zmluvné strany dohodli na zriadení vecných 
bremien spočívajúcich v práve Oprávneného: 

 
4.2.1  na vstup / prístup pre peších a vjazd / prejazd cestnými motorovými a nemotorovými vozidlami 

na / cez Zaťažený pozemok za účelom prístupu Oprávneného k nehnuteľnému majetku – 
pozemkom v k. ú. Žilina: parc. C-KN č. 6028/65 s výmerou 136 m2, parc. C-KN č. 6028/68 s 
výmerou 142 m2, parc. C-KN č. 6028/67 s výmerou 169 m2, parc. C-KN č. 6028/66 s výmerou 
17 m2, parc. C-KN č. 6028/64 s výmerou 8 m2 a parc. C-KN č. 6028/62 s výmerou 552 m2; 
všetkých šesť pozemkov s druhom pozemku zastavaná plocha a nádvorie, a ktoré sú zapísané 
na liste vlastníctva č. 7839 pre k. ú. Žilina v prospech Oprávneného. 
 
(ďalej len „Vecné bremená“). 

 
4.3  Vecné bremená podľa tejto Zmluvy sa zriaďujú bezodplatne na dobu neurčitú v prospech 

každodobého vlastníka (in rem) pozemkov uvedených v bode 4.2.1 tejto Zmluvy. Oprávnenia 
z Vecných bremien sa vzťahujú aj na všetkých zamestnancov Oprávneného. Oprávnenia sa 
ďalej vzťahujú na dodávateľov a zmluvných partnerov Oprávneného, ako aj pre iné osoby, pri 
ktorých potreba využitia práv z Vecných bremien súvisí s výkonom správy nehnuteľného 
majetku (oprava, údržba, rekonštrukcia, asanácia atď.). 

 
4.4  Oprávnený zriadenie Vecných bremien na Zaťaženom pozemku prijíma a Povinný sa zaväzuje 

výkon práv z Vecných bremien podľa bodov 4.2 a 4.3 tejto Zmluvy na Zaťaženom pozemku 
strpieť. 

 
4.5  Oprávnený podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že bol vopred oboznámený so skutkovým stavom, 

právnym stavom a doterajším účelom užívania Zaťaženého pozemku, ako jeho pôvodný 
vlastník. Pri výkone práv z Vecných bremien bude Oprávnený postupovať tak, aby 
nebránil a/alebo neobmedzoval doterajší účel využitia Zaťaženého pozemku. Zmluvné 
strany sa dohodli, že Oprávnený má právo využívať oprávnenia z Vecných bremien len 
v rozsahu vyznačenom v Prílohe č. 4 tejto Zmluvy (konkrétne v Prílohe č. 4.4 Situačný náčrt OV 
Žilina – vyznačenie prístupu k majetko-právne nevysporiadaným stavbám), t.j. za účelom 
realizácie prístupu k pozemkom, v prospech ktorých majú Vecné bremená slúžiť, je oprávnený 
využívať len komunikácie alebo iné časti Zaťaženého pozemku tak, ako sú vyznačené v Prílohe 
č. 4 tejto Zmluvy (konkrétne v Prílohe č. 4.4 Situačný náčrt OV Žilina – vyznačenie prístupu 
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k majetko-právne nevysporiadaným stavbám), inak zodpovedá Povinnému za všetku škodu, 
ktorá mu porušením uvedeného obmedzenia vznikne. 

 
4.6  Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnosti Oprávnený podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že si je 

vedomý, že zriaďované Vecné bremená ho neoprávňujú k inému účelu využitia Zaťaženého 
pozemku alebo jeho časti, a to ani skladovaniu vlastného majetku (alebo majetku v jeho nájme, 
či držbe) a parkovaniu vozidiel na Zaťaženom pozemku alebo jeho časti. Zároveň sa Zmluvné 
strany dohodli, že výkon práv z Vecných bremien sa nevzťahuje na iných užívateľov (tretie 
strany) nehnuteľného majetku v areáli OV Žilina. Takíto užívatelia (tretie strany) nehnuteľného 
majetku v areáli OV Žilina budú povinní zabezpečiť si prístup cez Zaťažený pozemok 
samostatne s Povinným. Povinný sa zaväzuje prístup tretím osobám umožniť za primeranú 
náhradu a bezodkladne. Oprávnený zároveň berie na vedomie, že zriadenie Vecných bremien 
ho neoprávňuje na výlučné užívanie vyznačeného rozsahu Vecných bremien a Povinný z 
Vecných bremien je v plnom rozsahu oprávnený poskytnúť/poskytovať užívanie vyznačeného 
rozsahu Vecných bremien i akýmkoľvek iným osobám tak, aby žiadne iné osoby neprimerane 
nebránili výkonu práv z Vecných bremien Oprávneného. 

 

5. Návrh na vklad, súvisiace poplatky a nadobudnutie vlastníckeho práva 
 

5.1  Návrh na vklad do katastra nehnuteľností podľa ust. § 30 zákona č. 162/1995 Z. z. o katastri 

nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Katastrálny zákon“) podá Predávajúci / Oprávnený 

v súlade s ust. Článkov 2. a 4. tejto Zmluvy, a to najneskôr do 20 pracovných dní odo dňa 

uhradenia celej Kúpnej ceny podľa bodu 3.3 tejto Zmluvy. 

 

5.2  Návrh na vklad vlastníckeho práva a návrh na vklad práv z Vecných bremien bude Predávajúcim 

/ Oprávneným podaný ako spoločný návrh na vklad s lehotou rozhodnutia okresného úradu do 

30 dní odo dňa doručenia návrhu na vklad (ust. § 32, ods. 1 Katastrálneho zákona). 

 

5.3  Zmluvné strany sa dohodli, že náklady spojené s podaním návrhu na vklad znášajú Zmluvné 

strany takto: 

 

5.3.1  úradné osvedčenie podpisov štatutárnych zástupcov Kupujúceho/Povinného na tejto Zmluve 

znáša Kupujúci/Povinný sám v celej výške, 

5.3.2  správny poplatok podľa sadzobníka správnych poplatkov ako prílohy zákona č. 145/1995 Z. z. 

o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov a  spojené s návrhom na vklad 

vlastníckeho práva znáša Kupujúci sám v celej výške, 

5.3.3  úradné osvedčenie podpisov štatutárnych zástupcov Predávajúceho na tejto Zmluve, správny 

poplatok podľa sadzobníka správnych poplatkov ako prílohy zákona č. 145/1995 Z. z. 

o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov a iné poplatky spojené s návrhom na 

vklad práv z Vecných bremien znáša Kupujúci sám v celej výške. 

 

5.4  Vlastnícke právo k Predmetu prevodu prechádza v celom rozsahu na Kupujúceho dňom 

nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o povolení vkladu vlastníckeho práva 

k Predmetu prevodu do katastra nehnuteľností, ktorý Predmet prevodu na základe tejto 

Zmluvy nadobudne do svojho výlučného vlastníctva v ideálnom spoluvlastníckom podiele 1/1. 

Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že deň prechodu 

vlastníckeho práva na Kupujúceho sa uplatňuje pre celý rozsah Predmetu prevodu, t.j. aj pre tú 

časť Predmetu prevodu, ktorá na vecno-právne účinky prevodu vlastníckeho práva nevyžaduje 

vklad do katastra nehnuteľností. Do tej doby sú Zmluvné strany svojimi prejavmi vôle viazané. 
Pokiaľ ide o zmluvné prejavy, ktorých účinky majú podľa tejto Zmluvy trvať aj po zápise 

vlastníckeho práva k Predmetu prevodu v prospech Kupujúceho, tieto trvajú naďalej. 

 

5.5  Zmluvné strany sa zaväzujú túto Zmluvu doplniť, upraviť alebo zmeniť na základe výzvy 

príslušného okresného úradu a/alebo iným spôsobom odstrániť nedostatky návrhu na 
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vklad (vrátane jeho príloh), konštatované príslušným okresným úradom v spojitosti s jeho 

zákonnou povinnosťou preskúmať túto Zmluvu. Zmluvné strany sa zaväzujú v lehote určenej 

príslušným okresným úradom vykonať všetky potrebné právne a iné úkony, požadované 

okresným úradom bez zmien Kúpnej ceny a platobných podmienok a za tým účelom si 

vzájomne poskytnúť všetku nevyhnutnú a včasnú súčinnosť. Ak niektorá Zmluvná strana 

písomne vyzve druhú Zmluvnú stranu na odstránenie takýchto nedostatkov a/alebo vykonanie 

požadovaného právneho úkonu, druhá Zmluvná strana je povinná takejto výzve vyhovieť bez 

zbytočného odkladu tak, aby bola lehota určená príslušným okresným úradom dodržaná. 

 

5.6  V prípade, že vady a/alebo nedostatky návrhu na vklad v časti týkajúcej sa prevodu vlastníckeho 

práva k Predmetu prevodu nebude možné v stanovenej lehote odstrániť, v dôsledku čoho bude 

konanie o návrhu na vklad zastavené alebo bude návrh na vklad zamietnutý, Predávajúci vráti 

uhradenú Kúpnu cenu na účet Kupujúceho, a to do 15 dní od právoplatnosti rozhodnutia 

okresného úradu o zastavení návrhu na vklad alebo o zamietnutí návrhu na vklad. V prípade, 

ak tieto vady a/alebo nedostatky návrhu boli spôsobené neposkytnutím dostatočnej súčinnosti 

zo strany Zmluvnej strany, druhá Zmluvná strana má právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa 

bodu 3.5 tejto Zmluvy, pričom tým nie je dotknuté právo príslušnej Zmluvnej strany na 

odstúpenie od tejto Zmluvy. 
 

6. Vyhlásenia Zmluvných strán, prevzatie a odovzdanie Predmetu prevodu 
 

6.1  Kupujúci vyhlasuje, že je mu známy faktický aj právny stav Predmetu prevodu, že pred 

podpisom tejto Zmluvy mu Predávajúci umožnil osobne vykonať obhliadku (dňa 16. septembra 

2021), počas ktorej sa mohol s faktickým stavom Predmetu prevodu podrobne oboznámiť 

a nahliadnutím do príslušnej evidencie katastra nehnuteľností sa mohol oboznámiť aj s právnym 

stavom Predmetu prevodu. Kupujúci zároveň časť Predmetu prevodu užíva titulom nájmu. 

Kupujúci kupuje Predmet prevodu bez výhrad ako stojí a leží, t.j. Predávajúci nezodpovedá 

Kupujúcemu za žiadne vady Predmetu prevodu.                                                                                     

 

6.2  Kupujúci sa zaväzuje poskytnúť Predávajúcemu potrebnú súčinnosť pri zmene odberateľa pre 

dodávky médií, ktoré sú ku dňu podpisu tejto Zmluvy zabezpečené pre Predmet prevodu, a to: 

 

6.2.1  Vodné, stočné a zrážky: Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a. s., Bôrická cesta 1960, 010 

57 Žilina; 

6.2.2  elektrická energia: Železnice Slovenskej republiky, Železničná energetika, Klemensova 8, 813 

61 Bratislava; 

6.2.3  teplo: MH Teplárenský holding, a.s., závod Žilina, Košická cesta 11, 011 87 Žilina. 
 
V dokladoch potrebných pre zmenu odberateľa Zmluvné strany uvedú stav jednotlivých 

meračov, ktorý spoločne odčítajú počas odovzdania a prevzatia Predmetu prevodu a zároveň 

ku dňu vykonania zmeny v odberateľskom vzťahu, pokiaľ to bude pre vykonanie tejto zmeny 

nevyhnutne potrebné. 

 

V prípade, ak Kupujúci neposkytne potrebnú súčinnosť, nebude akceptovať zmluvné 

podmienky dohodnuté medzi dodávateľmi a Predávajúcim alebo sa rozhodne pre iných 

dodávateľov služieb, Predávajúci je oprávnený bezodkladne ukončiť dotknuté odberateľské 

zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že vzájomné vzťahy vyplývajúce z odberu príslušných médií 

budú vysporiadané v stave ku dňu vykonania zmeny v osobe odberateľa (príp. aj dodávateľa) 

príslušných médií, pričom do tohto času, je Kupujúci povinný uhrádzať platby za odobraté médiá 

v súlade s príslušnými dohodami obsiahnutými v príslušných odberateľských zmluvách. 

 

6.3  V súlade s ust. bodu 6.2 tejto Zmluvy bude Kupujúci hlavným odberateľom médií pre areál OV 

Žilina. Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci bezodkladne uzatvorí s Predávajúcim 
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odberateľské zmluvy na média pre stavby uvedené v bodoch 7.1 a 7.2 tejto Zmluvy, pokiaľ 

o to Predávajúci písomne požiada Kupujúceho. 

 

Zmluvné strany sa dohodli, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy požaduje Predávajúci uzatvorenie 

podružných odberateľských zmlúv na dodávku vody (vodné, stočné), elektrickej energie a tepla 

pre Prevádzkovú budovu, súp. č. 8671, pozemok parc. C-KN č. 6028/65, ktorej je Predávajúci 

výlučným užívateľom, t.j. uzatvorenie tejto Zmluvy sa považuje za žiadosť v súlade s ust. tohto 

bodu Zmluvy. 

 

6.4  Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že Predávajúci vopred informoval Kupujúceho 

o uzatvorených zmluvách na odber niektorých médií podružnými odberateľmi, a to: 

 

6.4.1 Zmluva č. S33/4-01/2009-ZA na dodávky vodného a stočného s odberateľom p. Hrachala, 

6.4.2 Zmluva č. S33/1-01/2013-ZA na dodávky vodného a stočného s odberateľom ŽSR. 

 

Predávajúci vyhlasuje, že s účinnosťou ku dňu vykonania zmeny v osobe dodávateľa zmlúv 

uvedených v bodoch 6.4.1 a 6.4.2 budú podružné odberateľské zmluvy podľa tohto bodu 

Zmluvy ukončené, pričom Predávajúci sa zaväzuje preukázať ukončenie predmetných zmlúv 

Kupujúcemu písomným dokumentom. Kupujúci sa zároveň zaväzuje, že uzatvorí so súčasnými 

podružnými odberateľmi nové podružné odberateľské zmluvy na dodávku pitnej vody a 

odvádzanie odpadových vôd tak, aby tieto služby neboli prerušené. 

 

6.5  Predávajúci vyhlasuje, že Predmet prevodu ku dňu podpisu tejto Zmluvy: 

 

6.5.1 je v jeho výlučnom vlastníctve, predmetné vlastníctvo nie je nijako sporné, nie je nikým 

spochybňované a nie je nijako obmedzené ani právo Predávajúceho nakladať s Predmetom 

prevodu, 

6.5.2 nie je predmetom žiadneho súdneho, reštitučného, exekučného konania alebo iného konania 

(napr. pred notárom, rozhodcovským súdom a pod.), ktoré by malo akýkoľvek vplyv na prevod 

a nadobudnutie vlastníctva k Predmetu prevodu Kupujúcim alebo ktoré by akokoľvek mohlo 

obmedziť ktorékoľvek právo spojené vlastníctvom, 

6.5.3 nie je zaťažený záložným právom ani inými právami tretích osôb, o ktorých má Predávajúci 

vedomosť.  
 

6.6  Predávajúci vyhlasuje, že v súlade so stanovami akciovej spoločnosti Železničná spoločnosť 

Cargo  Slovakia, a. s. zámer predaja obchodného majetku tvoriaci Predmet prevodu bol 

schválený Valným zhromaždením Predávajúceho Rozhodnutím č. 56/RA-2021 zo dňa 5. 

augusta 2021 (Predstavenstvo č. 66/2021 zo dňa 25. mája 2021, Dozorná rada č. 7/2021 – DR 

zo dňa 3. júna 2021). 

 

6.7  Kupujúci vyhlasuje, že je plne oprávnený uzatvoriť s Predávajúcim túto Zmluvu a ku dňu jej 

uzatvorenia boli splnené všetky podmienky vyplývajúce z príslušných interných predpisov 

Kupujúceho, ktoré sú potrebné k vykonaniu právnych úkonov, ktoré sú obsahom tejto Zmluvy; 

Kupujúci zodpovedá Predávajúcemu za akúkoľvek škodu, ktorá mu v dôsledku nesprávnosti 

alebo nepravdivosti tohto vyhlásenia vznikne. 

 

6.8  Predávajúci vyhlasuje, že odo dňa nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy do doby nadobudnutia 

vecno-právnych účinkov prevodu vlastníckeho práva na Kupujúceho podľa tejto Zmluvy 

nevykoná žiadne úkony, ktoré by mali dopad, resp. znamenali by podstatné zníženie hodnoty 

Predmetu prevodu a súčasne, že nevykoná žiadne úkony, ktoré by mali, resp. mohli mať za 

následok vznik akéhokoľvek práva (nároku) tretej osoby k Predmetu prevodu. 

 

6.9  Zmluvné strany si Predmet prevodu odovzdajú najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa 

nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy (obligačno-právnych účinkov tejto Zmluvy), a to formou 
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fyzického a protokolárneho odovzdania Predmetu prevodu. Na prevzatie Predmetu prevodu 

Predávajúci vyzve Kupujúceho s uvedením dátumu odovzdania. Kupujúci je povinný Predmet 

prevodu v tento deň prevziať, pokiaľ sa Zmluvné strany vopred spoločne nedohodnú na zmene 

termínu prevzatia. 

 

6.10  Zmluvné strany si v deň fyzického a protokolárneho odovzdania Predmetu prevodu odovzdajú 

aj technickú a inú dokumentáciu týkajúcu sa Predmetu prevodu, ktorou Predávajúci disponuje. 

Kupujúci berie na vedomie, že Predávajúci nezodpovedá za správnosť, úplnosť a aktuálnosť 

odovzdávanej dokumentácie. Nebezpečenstvo vzniku škody, nebezpečenstvo náhodnej skazy 

a náhodného zhoršenia Predmetu prevodu znáša do momentu odovzdania Predmetu prevodu 

Kupujúcemu Predávajúci. 

 

6.11  V prípade, že Kupujúci fyzicky a protokolárne neprevezme Predmet prevodu podľa bodu 6.9 

tejto Zmluvy, na Kupujúceho v deň nasledujúci po dni kedy malo k odovzdaniu Predmetu 

prevodu podľa bodu 6.9 tejto Zmluvy dôjsť v plnej miere prechádza nebezpečenstvo vzniku 

náhodnej škody a náhodného zhoršenia Predmetu prevodu. 

 

6.12  Pre potreby doručovania písomností sa použijú „adresy pre doručovanie písomností“ 

Predávajúceho a Kupujúceho uvedené v Článku 8. tejto Zmluvy, ibaže odosielajúcej Zmluvnej 

strane adresát písomnosti písomne oznámil novú adresu pre doručovanie písomností. 

V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto Zmluvy 

alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa príslušná Zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy 

bezodkladne písomne informovať druhú Zmluvnú stranu. V takomto prípade je pre doručovanie 

rozhodujúca nová adresa, riadne oznámená Zmluvnej strane, pred odosielaním 

korešpondencie. 

 

6.13  Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky alebo v deň odmietnutia 

prevzatia zásielky, ak bola zásielka doručovaná poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou 

službou. V prípade vrátenia riadne odoslanej zásielky ako nedoručenej alebo nedoručiteľnej, sa 

zásielka považuje za doručenú v deň jej vrátenia sa odosielateľovi späť, a to aj vtedy, ak sa o jej 

doručovaní adresát nedozvedel. 

 

6.14  Kupujúci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že v súlade s ust. § 2, ods. 5, písm. a) zákona č. 

315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov nie je partnerom verejného sektora. Zároveň Kupujúci vyhlasuje, 

že v súlade s ust. § 3, ods. 1 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov je subjektom verejnej 

správy a je zapísaný v registri organizácií verejnej správy vedenom Štatistickým úradom SR. 

 

6.15  Predávajúci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že v areáli OV Žilina nebolo realizované 

monitorovanie geologických faktorov životného prostredia a že nemá vedomosť o výskyte 

environmentálnej záťaže v areáli OV Žilina. 

 

7. Osobitné ustanovenia 
 
7.1 Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že Predávajúci vopred v dostatočnom 

rozsahu informoval Kupujúceho o majetku prislúchajúcom k areálu OV Žilina, ktorý je ku dňu 
podpisu tejto Zmluvy v správe Slovenskej správy ciest, a to najmä: i) časť koľaje č. 10 vrátane 
výhybky č. 210, ii) betónové oplotenie OV Žilina a iii) Skúšobňa VN na pozemku parc. C-KN č. 
6028/60. Predmetný majetok bol protokolárne odovzdaný do užívania právnemu predchodcovi 
Predávajúceho, avšak do dnešného dňa nedošlo k zmluvnému prevodu vlastníckeho práva 
v prospech Predávajúceho. 

 

V súlade s písomným stanoviskom Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky (ďalej 

len „MDV SR“) Vyjadrenie k veci vlastníckeho vysporiadania objektov v areáli OV Žilina, j. č. 
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26359/2021/SVAMP/82394 zo dňa 8. júla 2021 sú ŽSR povinné aj tento majetok vysporiadať. 

Následne bude majetok prostredníctvom MDV SR vyňatý z majetku ŽSR a vložený do majetku 

Predávajúceho. 

   

7.2 Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že Predávajúci vopred v dostatočnom 

rozsahu informoval Kupujúceho, popri majetku uvedenom v bode 7.1 tejto Zmluvy i o ďalšom 

majetku prislúchajúcom k areálu OV Žilina, ktorý je ku dňu podpisu tejto Zmluvy majetko-

právne nevysporiadaný a je vo vlastníctve/správe iných osôb. Tento ďalší majetok je 

uvedený v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.  

 

7.3 Zmluvné strany sa dohodli, že po majetko-právnom vysporiadaní majetku podľa bodu 7.1 a 7.2 

tejto Zmluvy, a to aj po častiach, ale aj akéhokoľvek iného majetku nachádzajúceho sa v OV 

Žilina a po nadobudnutí vlastníckeho práva k takémuto majetku Predúvajúcim, Predávajúci 

písomne ponúkne tento majetok (každú jeho nadobudnutú časť) na predaj prednostne 

Kupujúcemu, a to bezodkladne po nadobudnutí vlastníckeho práva k tomu majetku v prospech 

Predávajúceho a v súlade v tom čase platnými stanovami Predávajúceho. Kúpna cena tohto 

majetku bude určená znaleckým posudkom, pričom všetky náklady spojené s predajom daného 

majetku (vrátane nákladov na vypracovanie znaleckého posudku) bude znášať sám a v celej 

výške Kupujúci.  

 

Predávajúci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že pre určenie kúpnej ceny majetku podľa tohto 

bodu Zmluvy bude akceptovať aj znalecký posudok vyhotovený pre účely vkladu 

vysporiadaného majetku do základného imania Predávajúceho, pokiaľ i) tento nebude v čase 

uzatvorenia kúpnej zmluvy starší ako 24 mesiacov alebo ii) by jeho akceptovanie bolo v rozpore 

s v tom čase platnou právnou úpravou. V prípade, ak nebudú splnené uvedené podmienky pre 

použitie tohto znaleckého posudku (alebo niektorej jeho časti), bude kúpna cena určená novým 

znaleckým posudkom. 

 

Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute vo výške všeobecnej hodnoty určenej znaleckým 

posudkom takto vysporiadaného majetku v prospech Predávajúceho, ktorá môže byť uložená 

i) Kupujúcim Predávajúcemu v prípade, ak Predávajúci ani po predchádzajúcom súhlase 

oprávnených orgánov Predávajúceho schváliť zámer predaja nepotrebného majetku tento 

písomne neponúkne na predaj Kupujúcemu podľa tejto Zmluvy a ii) Predávajúcim Kupujúcemu 

v prípade, ak Kupujúci ani po predchádzajúcom súhlase oprávnených orgánov Kupujúceho 

schváliť zámer kúpy majetku nepristúpi k uzatvoreniu kúpnej zmluvy. 

 

Zmluvné strany sa zaväzujú, že súhlasy oprávnených orgánov akciových spoločností na 

uzatvorenie kúpnej zmluvy zabezpečia bezodkladne a v primeranej lehote po majetko-

právnom vysporiadaní majetku v prospech Predávajúceho. Predávajúci sa zaväzuje 

písomne oznámiť Kupujúcemu majetko-právne vysporiadanie akéhokoľvek majetku 

nachádzajúceho sa v areáli OV Žilina. 

 

7.4 Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že Predávajúci vopred v dostatočnom 

rozsahu informoval Kupujúceho o tom, že pozemky parc. C-KN č. 6028/70, parc. C-KN č. 

6028/67, parc. C-KN č. 6028/68, parc. C-KN č. 6028/66, parc. C-KN č. 6028/65, parc. C-KN č. 

6028/64 a parc. C-KN č. 6028/62, ktoré sú ku dňu podpisu tejto Zmluvy zapísané na LV č. 7839 

pre k. ú. Žilina v prospech Predávajúceho a sú na nich postavené majetko-právne 

nevysporiadané stavby podľa Tabuľky č. 6 Prílohy č. 2 tejto Zmluvy, nie sú zahrnuté do 

Predmetu prevodu. Pre prevod vlastníckeho práva k pozemkom uvedeným v tomto bode 

Zmluvy platí primerane ustanovenie bodu 7.3 tejto Zmluvy. V prípade, ak sa v zmysle bodu 7.3 

tejto Zmluvy prevádza na Kupujúceho len časť majetku Predávajúceho, Predávajúci prevedie 

Kupujúcemu spolu s týmto prevádzaným majetkom tie pozemky, na ktorých sa nachádza 
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prevádzaný majetok. Kúpna cena týchto pozemkov bude určená znaleckým posudkom 

vyhotoveným na tento účel. 

7.5 Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že na pozemkoch podľa bodu 4.2.1 tejto 

Zmluvy sú postavené stavby, ktorých držiteľom je Predávajúci v súlade s ust. § 6 zákona č. 

259/2001 Z. z. o Železničnej spoločnosti, a. s. a o zmene a doplnení zákona Národnej rady 

Slovenskej republiky č. 258/1993 Z. z. o Železniciach Slovenskej republiky v znení zákona č. 

152/1997 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

 

7.6 Zmluvné strany konštatujú, že nadobudnutím vlastníckeho práva (vecno-právne účinky) 

Kupujúcim k Predmetu prevodu zanikajú nájomné vzťahy uzatvorené medzi Zmluvnými 

stranami podľa samostatných zmlúv uvedených v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy. Zmluvy o nájme 

podľa Prílohy č. 3 zanikajú ku dňu nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o povolení vkladu 

vlastníckeho práva podľa tejto Zmluvy, pokiaľ budú v tom čase platné a účinné. Záväzky 

Zmluvných strán podľa uvedených nájomných zmlúv budú vysporiadané v súlade 

s ustanoveniami príslušnej nájomnej zmluvy.  

 

7.7 V súlade s ust. § 680, ods. 2 Občianskeho zákonníka Kupujúci ku dňu povolenia vkladu 

vlastníckeho práva podľa tejto Zmluvy vstupuje do právneho postavenia prenajímateľa podľa 

Zmluvy č. S 33/1-874 604-23/PP06 o nájme pozemku zo dňa 8. decembra 2006. Nájomcom 

sú ŽSR - Výskumný a vývojový ústav železníc, Žilina, čo Kupujúci podpisom tejto Zmluvy berie 

bez výhrad na vedomie. Zmluvné strany sa dohodli, že písomné vyrozumenie nájomcu vykoná 

Kupujúci bezodkladne po nadobudnutí vlastníckeho práva k Predmetu prevodu. Predávajúci 

s obsahom tejto nájomnej zmluvy oboznámil Kupujúceho pred podpisom tejto Zmluvy. 

 

7.8 Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že Predávajúci vopred informoval 

Kupujúceho, že hmotné zložky tvoriace Predmet prevodu sa odpredajú v stave v akom tento 

Predmet prevodu alebo jeho časť stojí a leží, t.j. bez záruky za vady a bez vyhlásenia 

Predávajúceho o jeho akýchkoľvek vlastnostiach. Predávajúci vopred umožnil Kupujúcemu 

vykonanie obhliadky Predmetu prevodu. 

 

7.9 Zmluvné strany sa dohodli, že v lehote najneskôr do dvanásť mesiacov odo dňa 

nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o povolení vkladu práv Vecných bremien do katastra 

nehnuteľností podľa tejto Zmluvy upravia zápis rozsahu Vecných bremien v katastri 

nehnuteľností tak, že rozsah zaťaženia bude vymedzený geometrickým plánom v súlade 

s tým, ako je tento orientačne vyznačený v Prílohe č. 4.4 tejto Zmluvy (Situačný náčrt OV Žilina 

– vyznačenie prístupu k majetko-právne nevysporiadaným stavbám). Výkon práv z Vecných 

bremien vymedzených geometrickým plánom bude slúžiť pre Oprávneného a všetkých jeho 

zmluvných partnerov v súlade s ust. Článku 4. tejto Zmluvy. 

 

Po vyhotovení geometrického plánu sa Oprávnený zaväzuje na základe písomnej výzvy 

Povinného bezodkladne uzatvoriť s Povinným dodatok k tejto Zmluve, ktorým budú upravené 

príslušné ustanovenia Článku 4. tejto Zmluvy tak, aby sa rozsah Vecných bremien vzťahoval 

len k častiam Zaťaženého pozemku tak, ako to bude vyznačené v geometrickom pláne, tzn. 

rozsah Vecných bremien bude určený geometrickým plánom. Všetky ostatné dojednania tejto 

Zmluvy zostanú bezo zmeny, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 

 

Návrh na zmenu zápisu vo veci rozsahu zaťaženia vo vzťahu k Zaťaženému pozemku podá do 

katastra nehnuteľností na podklade dodatku k tejto Zmluve Povinný bezodkladne po uzatvorení 

dodatku k tejto Zmluve, pričom Oprávnený sa zaväzuje poskytnúť Povinnému vo veci zápisu 

zmeny rozsahu Vecných bremien všetku z jeho strany potrebnú súčinnosť. 

 

Všetky náklady na vypracovanie geometrického plánu, ako aj ostatné náklady súvisiace so 
zápisom rozsahu zaťaženia Vecnými bremenami do katastra nehnuteľností (správne poplatky, 
osvedčenie podpisov, atď.) bude znášať výlučne Povinný v celej ich výške. 
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8. Kontaktné údaje Zmluvných strán 
 

8.1  Kontaktné údaje Predávajúceho / Oprávneného: 

Adresa pre doručovanie 
písomností 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Sekcia správy majetku, 
P.O. Box 32, 820 09 Bratislava 

Adresa pre zasielanie 
faktúr 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Sekcia účtovníctva 
a daní, P.O. Box 32, 820 09 Bratislava 

Elektronické zasielanie 
faktúr 

spôsobom uvedeným v samostatnej písomnej dohode, resp. 
písomnom súhlase zmluvných strán 

Telefón  

e-mail  

 

8.2  Kontaktné údaje Kupujúceho / Povinného: 

Adresa pre doručovanie 
písomností 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s., Sekcia manažmentu 
nehnuteľností, Rožňavská 1, Bratislava 

Adresa pre zasielanie 
faktúr 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s., Sekcia účtovníctva a daní, 
Rožňavská 1, Bratislava 

Elektronické zasielanie 
faktúr 

spôsobom uvedeným v samostatnej písomnej dohode, resp. 
písomnom súhlase zmluvných strán 

Telefón neuvedené 

e-mail neuvedené 

 

9. Platnosť a účinnosť Zmluvy 
 

9.1  Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia podľa bodu 9.2 tejto Zmluvy a 

vecno-právne účinky v zmysle ust. § 133, ods. 2 Občianskeho zákonníka nastávajú dňom 

právoplatnosti rozhodnutia katastrálneho odboru príslušného okresného úradu 

o povolení vkladu vlastníckeho práva k Predmetu prevodu do katastra nehnuteľností 

a o povolení vkladu Vecných bremien. 

 

9.2  Zmluvné strany ako povinné osoby v súlade s ust. § 5a, ods. 2 zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov zverejnia túto Zmluvu v zmysle ust. § 47a ods. 1 

Občianskeho zákonníka v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 

 

9.3  Zmluvné strany sú oprávnené písomne odstúpiť od tejto Zmluvy len z dôvodov 

stanovených kogentnými ustanoveniami všeobecne záväzných právnych predpisov alebo 

z dôvodov uvedených v tejto Zmluve. Odstúpenie od tejto Zmluvy musí byť písomné, doručené 

poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou na adresu druhej Zmluvnej strany za 

podmienok stanovených v tejto Zmluve. Odstúpením od Zmluvy táto zaniká od počiatku a 

Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne si vrátiť navzájom poskytnuté plnenia. 

 

10. Záverečné ustanovenia 
 

10.1  Kupujúci berie na vedomie, že Predávajúci bude spracúvať jeho osobné údaje za účelom 
plnenia tejto Zmluvy v súlade s ust. článku 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady EÚ č. 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov („Nariadenie“), a preto sa jeho výslovný súhlas so spracúvaním 
osobných údajov nevyžaduje; tým nie sú dotknuté príslušné práva dotknutej osoby vyplývajúce 
jej z Nariadenia a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. Osobné údaje dotknutej osoby, ktorá je zmluvnou stranou tejto Zmluvy, 
budú spracované len pre účely plnenia tejto Zmluvy a na účely uplatňovania, príp. bránenia práv 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Podrobné informácie a fakty o spracúvaní osobných údajov sú 
obsiahnuté v „Politike ochrany osobných údajov v obchodnej spoločnosti Železničná spoločnosť 
Cargo Slovakia, a.s.“, zverejnenej na nasledovnej lokalite webového sídla Predávajúceho: 
www.zscargo.sk/oou. Zmluvné strany sa ďalej navzájom zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o 
osobných údajoch, ktoré si v súvislosti s plnením tejto Zmluvy navzájom poskytnú, a to v 
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rozsahu v akom tieto osobné údaje nebudú podľa príslušných ustanovení platných právnych 
predpisov zverejnené v úradných evidenciách. Zmluvné strany sa tiež zaväzujú dodržiavať 
všetky ostatné povinnosti vyplývajúce z platných právnych predpisov týkajúcich sa ochrany a 
spracúvania osobných údajov dotknutých osôb, ktoré si na základe tejto Zmluvy alebo v 
súvislosti s jej plnením poskytnú a budú za účelom plnenia tejto Zmluvy spracúvať. 
 

10.2  Informácia o ochrane osobných údajov zo strany Kupujúceho / Povinného určená zmluvným 
partnerom, ich zamestnancom a zástupcom je dostupná na webovej adrese: 
https://www.zssk.sk/ochrana-osobnych-udajov/ 
 
Kupujúci / Povinný vyhlasuje, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov prijal primerané technické a organizačné opatrenia na 
zabezpečenie spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, s dôsledným uplatnením 
zásady minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu ich spracúvania, doby 
uchovávania a dostupnosti osobných údajov. 
 

10.3  Kupujúci / Povinný netoleruje akúkoľvek formu korupcie a zaväzuje sa konať v súlade so 
schváleným Protikorupčným programom: https://www.zssk.sk/protikorupcny-program/. 
 

10.4  Zmluvné strany sa týmto výslovne dohodli v zmysle ust. § 262 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník, že ich záväzkový vzťah založený touto zmluvou sa nespravuje výlučne 
zákonom č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, ale pokiaľ ide o právne vzťahy, na ktoré sa 
výlučne nevzťahuje Občiansky zákonník, spravujú sa tieto právne vzťahy zákonom č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ďalšími všeobecne záväznými 
právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 

 
10.5  Zmluva, jej interpretácia a vzťahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia všeobecne záväznými 

právnymi predpismi Slovenskej republiky s tým, že Zmluvné strany sa dohodli, že použitie 
akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej 
republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo 
meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam, účel a/alebo interpretáciu ktoréhokoľvek 
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutých na jej základe. 

 
10.6  Akýkoľvek spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne z tejto Zmluvy 

alebo v akejkoľvek súvislosti s touto Zmluvou (vrátane akýchkoľvek a všetkých sporov 
týkajúcich sa jej uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo ukončenia) sa bude riešiť 
prednostne vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán, vedenými v dobrej viere a s dobrým 
úmyslom. Ak sa takýto spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor nepodarí vyriešiť ani vzájomnými 
rokovaniami Zmluvných strán najneskôr do 30 pracovných dní odo dňa ich začatia, je 
ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená podať žalobu na príslušný súd v Slovenskej republike. 
 

10.7  V prípade, že je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostávajú ostatné 
ustanovenia tejto Zmluvy platné a účinné. Miesto neplatného ustanovenia sa použijú 
ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov, upravujúce otázku vzájomného vzťahu 
Zmluvných strán. Zmluvné strany sa potom zaväzujú upraviť svoj vzťah prijatím iného 
ustanovenia, ktoré svojím obsahom a povahou najlepšie zodpovedá zámeru neplatného 
ustanovenia. 
 

10.8  Ustanovenia tejto Zmluvy je možné meniť len na základe písomnej dohody oboch Zmluvných 
strán formou písomných chronologicky očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných 
osobami oprávnenými konať za Zmluvné strany. Ak Zmluva obsahuje chyby v písaní, počítaní 
a iné zrejmé nesprávnosti, Zmluvné strany môžu vykonať opravu Zmluvy v súlade s ust. § 42, 
ods. 4 Katastrálneho zákona len písomným dodatkom k tejto Zmluve.  

 
10.9  Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých dva rovnopisy budú prílohou 

návrhu na vklad do katastra nehnuteľností, dva rovnopisy pre Predávajúceho / Oprávneného 
a dva rovnopisy pre Kupujúceho / Povinného. Zmluvné strany sa dohodli, že na rovnopisoch 

https://www.zssk.sk/protikorupcny-program/
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zmlúv pre Zmluvné strany, ktoré nebudú prílohou návrhu na vklad, nevyžadujú Zmluvné strany 
osvedčené podpisy členov štatutárnych orgánov Zmluvných strán. 
 

10.10  Prílohy k tejto Zmluve tvoria jej nedeliteľnú súčasť. Prílohami k tejto Zmluve sú i) Príloha č. 1 – 
bližšia špecifikácia Predmetu prevodu, ii) Príloha č. 2 – zoznam majetko-právne 
nevysporiadaného majetku OV Žilina, iii) Príloha č. 3 – zoznam zmlúv o nájme, ktoré skončia 
na základe Zmluvy a iv) Príloha č. 4 – Situačný náčrt OV Žilina. 

 

10.11  Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich zmluvná 

voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej prehlasujú, že na základe 

ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, ktorú prejavili určito a zrozumiteľne, túto Zmluvu 

uzatvorili dobromyseľne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani 

v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok. Túto Zmluvu si pred jej podpisom prečítali, 

obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne, resp. 

prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene podpísali. 

 

 

Za Predávajúceho a Oprávneného: Za Kupujúceho a Povinného: 

  

V Bratislave, dňa: ................................ V Bratislave, dňa: ........................... 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s. Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 .............................................. 
Ing. Jaroslav Daniška 

podpredseda predstavenstva 

........................................ 
Ing. Roman Koreň 

predseda predstavenstva 

.............................................. 
Ing. Ján Lukáč 

podpredseda predstavenstva 

.............................................. 
Ing. Roman Gono 

predseda predstavenstva 
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Tabuľka č. 1 Súpis nehnuteľného majetku podliehajúceho zápisu v katastri nehnuteľností – POZEMKY  

P. č. IM číslo Názov majetku 
Výmera v 

m² 
Druh 

pozemku 
Kúpna cena bez 

DPH 
DPH Poznámka 

1 90000440 pozemok - 6028/12 hala (nová) 2 978,0 

Zastavaná 
plocha a 
nádvorie 

148 731,24 €  prenos   

2 90000442 pozemok - 6028/63 výmeníková stanica 248,0 12 385,95 €  prenos   

3 90000447 
pozemok - 6028/69 koľajisko (centrálny 
pozemok OV) 

18 934,0 793 555,29 €  prenos 
Stavba Sklad reziva, postavená 
na časti pozemku nie je zahrnutá 
do Predmetu prevodu.  

4 90000448 pozemok - 6072 remíza č. 2 757,0 37 807,10 €  prenos   

5 90000449 pozemok - 6073 remíza č. 1 781,0 39 005,74 €  prenos   

Spolu: - - 23 698,0 -  1 031 485,32 €  -  -  

Poznámky:       

1. pozemky uvedené v tejto tabuľke sú stavebnými pozemkami a sú dodávané spolu so stavbou, ktorá na nich stojí (viď Tabuľka č. 2). 

2. v zmysle ust. § 69 ods. 12 písm. c) zákona o DPH daňová povinnosť bude prenesená na Kupujúceho pri Predmete prevodu označeného ako "prenos". 

 

Tabuľka č. 2 Súpis nehnuteľného majetku podliehajúceho zápisu v katastri nehnuteľností – BUDOVY  

P. č. IM číslo Názov majetku 
Súpisné 

číslo 

Pozemok, na 
ktorom je 

stavba 
postavená 

Kúpna cena bez 
DPH 

DPH Poznámka 

1 10000323 Remíza I. 706 6073       37 450,89 €  prenos   

2 10000324 Remíza II. 3879 6072       46 678,33 €  prenos   

3 10000325 Prístavok haly 

3612 6028/12 

    584 265,94 €  prenos   

4 10000576 Hala - nová  1 053 509,73 €  prenos 

vrátane VŠH žeriavovej dráhy IM 
č. 20001572. Reklamná plocha 
na stavbe nie je zahrnutá do 
Predmetu prevodu. 

5 10000577 SO 302 Výmenníková stanica 8133 6028/63     125 269,89 €  prenos   

Spolu: - - - -  1 847 174,78 €  -  -  

Poznámky: 

1. v zmysle ust. § 69 ods. 12 písm. c) zákona o DPH daňová povinnosť bude prenesená na Kupujúceho pri Predmete prevodu označeného ako "prenos". 

2. zo znaleckého posudku nie je možné určiť VŠH Žeriavovej dráhy, IM č. 20001572, ktorú znalec ohodnotil ako súčasť stavby Hala - nová, IM č. 10000576. 

3. dve položky majetku, a to IM č. 10000325 a IM č.10000576 sú v katastri nehnuteľností evidované ako jedna stavba súp. č. 3612, pozemok parc. C-KN č. 6028/12 
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Tabuľka č. 3 Súpis majetku nepodliehajúceho zápisu v katastri nehnuteľností – OSTATNÝ majetok 

P.č. IM číslo Názov majetku 
Kúpna cena bez 

DPH 
DPH Poznámka 

1 10000328 Zastrešenie kolají 6 a 7       34 452,81 €  prenos 
Oceľové zastrešenie koľají bez 
stien a bočného opláštenia 

2 10000650 Zastrešenie koľaje č. 5       11 424,16 €  prenos 
 Oceľové zastrešenie koľaje bez 
stien a bočného opláštenia 

3 20001572 Žeriavová dráha  poznámka  prenos 
VŠH Žeriavovej dráhy je zahrnutá 
vo VŠH stavby Hala-nová, IM č. 
10000576  

4 20001573 Skladové koľaje 2 ks         4 116,72 €  prenos   

5 20001574 Koľaj č.2       16 311,95 €  prenos   

6 20001575 Koľaj č.5       37 554,83 €  prenos   

7 20001576 Koľaj č.7       11 215,79 €  prenos   

8 20001577 Koľaj č.9       29 303,24 €  prenos   

9 20001578 Koľaj č.3       18 054,01 €  prenos   

10 20001579 Koľaj č.4       21 458,93 €  prenos   

11 20001580 Koľaj č.6       17 084,64 €  prenos   

12 20001581 Koľaj č.8       27 486,59 €  prenos   

13 20001582 Koľaj č.10       21 691,97 €  prenos Iba pôvodná časť koľaje č. 10  

14 20001583 Výhybka č.201         7 578,70 €  prenos   

15 20001584 Výhybka č.202       10 458,59 €  prenos   

16 20001585 Výhybka č.203       10 231,24 €  prenos   

17 20001586 Výhybka č.204            620,08 €  prenos   

18 20001587 Výhybka č.205         9 115,10 €  prenos   

19 20001588 Výhybka č.206            680,57 €  prenos   

20 20001589 Výhybka č.207         7 254,87 €  prenos   

21 20001590 Výhybka č.208         8 371,01 €  prenos   

22 20001591 Výhybka č.209         2 204,71 €  prenos   

23 20001619 Plocha v OV Zilina       11 397,52 €  prenos   

24 20001620 Oplotenie vozňového depa         4 630,99 €  prenos 
Iba pôvodná časť oplotenia, t.j. 
betónové oplotenie nie je 
predmetom prevodu.  

25 20001621 železničný spodok     105 397,25 €  prenos   

26 20001622 PS209 prevádzkové rozvody silnoprúd haly       14 328,79 €  prenos   

27 20001623 PS210 prevádzkový rozvod silnoprúd            253,96 €  prenos   

28 20001624 PS213 rozvod stlačeného vzduchu         1 514,10 €  prenos   

29 20001625 PS218 prípojka VN predkurovací stojan         8 457,88 €  prenos   

30 20001626 SO321 usadovacia nadrz         2 464,78 €  prenos   

31 20001627 SO324 vodovod pitny       10 025,19 €  prenos   

32 20001628 SO327 kanalizacia dazdova       13 482,63 €  prenos   

33 20001629 SO326 Kanalizacia splaskova         4 824,15 €  prenos   

34 20001630 SO317 rozvod tepla sekundarny         1 959,76 €  prenos   

35 20001631 SO316 teplovod primárna pripojka       26 741,82 €  prenos   

36 20001632 SO315 spevnene plochy       24 518,15 €  prenos   

37 20001640 Miestna kabeláž slaboprúd OV ZA         4 292,94 €  prenos   

38 20001659 Prívod a rozvod ústredného kúrenia prevádzkovej budovy         1 316,44 €  prenos   

39 20001674 SO331 prístupova komunikácia         6 625,10 €  prenos   

40 40000849 Otočný stlpový žeriav-pred skladom         1 493,79 €   prenos    

Spolu: - -     550 395,75 €  -  -  

Poznámky:      

1. v zmysle ust. § 69, ods. 12, písm. c) zákona o DPH daňová povinnosť bude prenesená na Kupujúceho pri Predmete prevodu označeného ako "prenos", a to pri tej časti majetku, ktorá spĺňa 
definíciu stavby podľa stavebného zákona, resp. tvorí neodnímateľnú súčasť stavieb podľa Tabuľky č. 2. 

2. zo znaleckého posudku nie je možné určiť VŠH Žeriavovej dráhy, IM č. 20001572, ktorú znalec ohodnotil ako súčasť stavby Hala - nová, IM č. 10000576. 

3. položka č. 40 je v správe sekcie údržby a opráv ŽKV ZSSK CARGO. 

4.žiadna z položiek majetku uvedená v Tabuľke č. 3 Prílohy č. 1 nie je stavbou, ktorá podlieha zápisu do katastra nehnuteľností v súlade s ust. § 46, ods. 2. Katastrálneho zákona. Položky v triede 
10 – Budovy (podľa poznámky), položky v triede 20 – inžinierske a dopravné stavby, položka v triede 40 – Pracovné stroje a zariadenia (Trieda je vyjadrená vždy prvými dvoma číslami IM čísla). 
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Tabuľka č. 4 Súpis majetku nepodliehajúceho zápisu v katastri nehnuteľností – OSTATNÝ majetok 

P. č. IM číslo Názov majetku 
Kúpna cena bez 

DPH 
DPH Poznámka 

1 40002653 Nakladacia rampa         4 194,84 €             838,97 €    

2 50000064 Váha 500 kg sklad elektro              21,54 €                4,31 €    

3 50001155 Oznamovacie zariadenie             933,74 €             186,75 €    

4 50001156 Elektronická požiarná signalizácia         2 985,58 €             597,12 €    

5 50001157 Rozhlasové zariadenie          1 864,48 €             372,90 €    

6 60018317 Kontajner  zakrytý 5m            211,90 €              42,38 €    

7 60018318 Kontajner zakrytý 5m            211,90 €              42,38 €    

8 70000238 PS 202 regal            363,68 €              72,74 €    

9 70000239 PS 202 regal 261            292,55 €              58,51 €    

10 70000240 PS 202 regal 262            377,71 €              75,54 €    

Priebežný súčet S53: - 11 457,92 € 2 291,58  € - 

11 30000138 PS202 odsávač pilín            328,11 €              65,62 €    

12 30000141 PS 202 odsávač pilín            328,11 €              65,62 €    

13 30000143 PS214 Demulačná stanica-COV         6 209,60 €          1 241,92 €    

14 30000145 PS216 odsavanie stolárskej dielne         4 467,85 €             893,57 €    

15 30000142 PS208 technologia vzduchotechniky         2 768,67 €             553,73 €    

16 30000144 PS215 doplnenie kompresorovej stanice         2 946,51 €             589,30 €    

17 40000797 Kolový sústruh            886,66 €             177,33 €    

18 40000813 PS 202 nožnice         2 907,43 €             581,49 €    

19 40000858 Súprava elektrických zdihákov- v novej hale 9.koľaj         1 150,15 €              230,03  €    

20 40000868 Súprava eleketrických zdvihákov- v novej hale 8. koľaj         1 499,80 €              299,96  €    

21 40000890 Mostový žeriav 8t PS 201       39 520,35 €          7 904,07 €    

22 40000891 Posunovacie zariadenie PS 203         3 434,42 €             686,88 €    

23 40000934 Kolosústruh Rafamet       37 380,86 €          7 476,17 €    

24 40001979 Elektrický kladkostroj-5t (pred R1-R2)            325,61 €              65,12 €    

25 70000247 Prehliadková lávka - pohyblivá         2 425,03 €             485,01 €    

Priebežný súčet S42: - 106 579,16 € 21 315,83 € - 

Spolu (S53+S42): -     118 037,08 €        23 607,42 €   141 644,50  € s DPH 

Poznámky:      

1. položky č. 1 - 10 sú v správe sekcie správy majetku ZSSK CARGO. Položky č. 11 - 25 sú v správe sekcie údržby a opráv ŽKV ZSSK CARGO. 

2.  žiadna z položiek majetku uvedená v Tabuľke č. 4 Prílohy č. 1 nie je stavbou, ktorá podlieha zápisu do katastra nehnuteľností v súlade s ust. § 46, ods. 2. Katastrálneho zákona. Položky v triede 
30 – Energetické a hnacie stroje a zariadenia, položky v triede 40 – Pracovné stroje a zariadenia, položky v triede 50 – Prístroje a zvláštne technické zariadenia, položka v triede 60 - Dopravné 
prostriedky a položka v triede 70 - Inventár (Trieda je vyjadrená vždy prvými dvoma číslami IM čísla) 
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Tabuľka č. 5 Pozemky v areáli OV Žilina zatiaľ majetko-právne nevysporiadané v prospech ZSSK CARGO 

P. č. Označenie pozemku 
Pozemok parc. č. Celková 

výmera 

v m² 

Druh 
pozemku 

Katastrálne 
územie 

Vlastník 
pozemku 

Právny nárok 
ZSSK CARGO 

Poznámka 
C-KN E-KN 

1 dvor OV Žilina vedľa Haly 6028/59 - 7 927,0 ZPaN  Žilina SR-SSC Príloha 10 B 

iba časť pozemku cca 
2.592 m2 v areáli OV 
Žilina; podľa GP č. 
50730541-6/2022 (G1-
804/2022, 05.02.2022). 

2 
pozemok pod Skúšobňou 
VN 

6028/60 - 65,0 ZPaN Žilina SR-SSC Príloha 10 B   

3 
pozemok pod Skúšobňou 
VN - sklad 

6028/61 - 26,0 ZPaN Žilina SR-SSC Príloha 10 B   

4 
pozemok - koľajisko a 
spevnené plocha 

- 950/101 619,0 TTP Žilina Mesto Žilina Príloha 10 B 
iba časť pozemku v 
areáli OV Žilina; potrebný 
geometrický plán 

5 
pozemok - koľajisko a 
spevnené plocha 

5492/61 - 81,0 ZPaN Žilina 
Rímskokatolícka 

cirkev 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z. z. 

  

6 
pozemok - koľajisko a 
spevnené plocha 

5492/64 - 17,0 ZPaN Žilina 
Rímskokatolícka 

cirkev 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z. z. 

  

7 
pozemok - koľajisko a 
spevnené plocha 

5492/65 - 58,0 ZPaN Žilina 
Rímskokatolícka 

cirkev 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z. z. 

  

8 
pozemok - koľajisko a 
spevnené plocha 

5492/68 - 57,0 ZPaN Žilina 
Rímskokatolícka 

cirkev 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z. z. 

  

9 
pozemok - koľajisko a 
spevnené plocha 

5492/71 - 61,0 ZPaN Žilina 
Rímskokatolícka 

cirkev 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z. z. 

  

10 
pozemok - koľajisko a 
spevnené plocha 

- 5492/2 2 431,0 
Orná 
pôda 

Žilina SR-SSC 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z. z. 

iba časť pozemku v 
areáli OV Žilina; potrebný 
geometrický plán 

Poznámky:         

1. druh pozemku: ZPaN - zastavaná plocha a nádvorie, TTP - trvalý trávnatý porast 

2. SR - SSC - vlastník Slovenská republika, správca Slovenská správa ciest 

3. Príloha 10 B - príloha projektu rozdelenia Železničnej spoločnosti, a.s. 

4. v súlade s ust. bodu 7.3 Zmluvy rozsah majetku môže byť väčší, pokiaľ bude zistená prítomnosť aj iného, v tejto tabuľke neuvedeného majetku. 

 
 
 
 
 

Tabuľka č. 6 Budovy v areáli OV Žilina zatiaľ majetko-právne nevysporiadané v prospech ZSSK CARGO 

P. č. Označenie budovy 
Súpisné 

č. 
Pozemok 

parc. C-KN č. 
Katastrálne 

územie 
Vlastník 
pozemku 

Právny nárok 
ZSSK CARGO 

Poznámka 

1 Prevádzková budova 8671 6028/65 Žilina ZSSK CARGO Príloha 10 B   

2 Sociálne zariadenie 8669 6028/68 Žilina ZSSK CARGO Príloha 10 B   

3 Kompresorovňa bez 6028/67 Žilina ZSSK CARGO Príloha 10 B   

4 Sklad materiálu bez 6028/62 Žilina ZSSK CARGO Príloha 10 B   

5 Vrátnica bez 6028/66 Žilina ZSSK CARGO 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z.z. 

  

6 Sklad plynov bez 6028/64 Žilina ZSSK CARGO 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z.z. 

  

7 Sklad reziva bez 6028/69 Žilina ZSSK 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z.z. 

na časti cca 146 m² 

8 Stanovište vozmajstrov Žilina č. 4  bez 6028/70 Žilina ZSSK CARGO 
§ 6 zákona č. 
259/2001 Z.z. 

  

9 Skúšobňa vysokého napätia bez 6028/60 Žilina SSC iné   

Poznámky:       

1. Príloha 10 B - príloha projektu rozdelenia Železničnej spoločnosti, a.s. 

2. v súlade s ust. bodu 7.3 Zmluvy rozsah majetku môže byť väčší, pokiaľ bude zistená prítomnosť aj iného, v tejto tabuľke neuvedeného majetku. 
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Tabuľka č. 7 Zoznam zmlúv o nájme, ktoré skončia na základe Zmluvy 

P. č. Číslo zmluvy 
Počet 

dodatkov 
Objekt 

Centrálna evidencia zmlúv 

ZSSK CARGO ZSSK 

1 S33/1-874 604-08/NP10 3 Výrobná hala 1200000128 neuvedené 

2 S33/1-874 604-02/NP12  2 Výrobná hala 1200000129 neuvedené 

3 S33/1-874 604-04/NP13  2 Remíza 2 1200000130 neuvedené 

4 S33/1-874604-04/NP15 4 Remíza 1 1200001943 neuvedené 

5 S33/1-874 604-04/PP15  0 časť pozemku parc. C-KN č. 6028/69 1200001824 neuvedené 

6 S33/1-874604-03/NM12 1 
koľajisko OV Žilina v odpredávanej 
časti 

1200000127 neuvedené 

Poznámky:      

1. Zmluvy o nájme v znení ich neskorších dodatkov uvedené v tejto Prílohe č. 3 Zmluvy skončia ku dňu nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o povolení 
vkladu vlastníckeho práva podľa ust. bodu 7.6 Zmluvy, pokiaľ budú zmluvy o nájme v tom čase platné a účinné. Záväzky Zmluvných strán podľa zmlúv o 
nájme budú vysporiadané v súlade s ustanoveniami príslušnej zmluvy o nájme. 
 

2. Zmluva č. S33/1-874604-03/NM12 skončí iba v rozsahu, ktorý je zahrnutý do Predmetu prevodu. Pre vylúčenie pochybností Zmluvné strany bezodkladne po 
prevode nadobudnutí vlastníckeho práva Kupujúcim uzatvoria dodatok k tejto zmluve. 
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Príloha č. 4.1.1 Situačný náčrt OV Žilina - vyznačenie POZEMKOV v katastrálnej mape 
 

 
 

 pozemky ZSSK CARGO zahrnuté do Predmetu prevodu pozemky ZSSK CARGO nezahrnuté do Predmetu prevodu 

 pozemky SSC v areáli OV Žilina  pozemky iných vlastníkov v areáli OV Žilina 

 hranica intravilánu a extravilánu obce 
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Príloha č. 4.1.2 Situačný náčrt OV Žilina – vyznačenie majetko-právne nevysporiadaných pozemkov podľa Tabuľky č. 5 
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Príloha č. 4.2 Situačný náčrt OV Žilina - vyznačenie STAVIEB v katastrálnej mape 
 

 

 
 

 stavby ZSSK CARGO zahrnuté do Predmetu prevodu  

 stavby ZSSK CARGO zahrnuté do Predmetu prevodu, ale neevidované v KN (bez stien a bočného opláštenia) 

 hranica intravilánu a extravilánu obce 

 stavby majetko-právne nevysporiadané v prospech ZSSK CARGO 
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Príloha č. 4.3 Situačný náčrt OV Žilina – označenie jednotlivých stavieb 
 
 

 
 

1. Remíza I  2. Remíza II. 3. Výrobná hala s prístavbou 4. Výmenníková stanica 
5.  Skúšobňa VN - sklad 6. Zastrašenie koľají č. 6 a 7 7. Zastrešenie koľaje č. 5 8. Prevádzková budova 
9.   Sociálne zariadenie 10. Sklad reziva 11. Vrátnica 12. Sklad plynov 
13.  Sklad materiálu 14. Kompresorovňa 15. Skúšobňa VN 16. STP osobná stanica – stanovište 

vozmajstrov Žilina č.  4 
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Príloha č. 4.4 Situačný náčrt OV Žilina – vyznačenie prístupu k majetko-právne nevysporiadaným stavbám 
(grafické vyznačenie rozsahu využitia práv z vecných bremien podľa ust. Článku 4. Zmluvy) 
 
 
 
 

 
majetko-právne nevysporiadané stavby   prístup k majetko-právne nevysporiadaným stavbám (rozsah vecných bremien) 

 


